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ARRETE N° 13 7pT/PM/MPEPI/2023

Portant mise en place d’un Comité
Interministériel sur les solutions durables
pour les déplacés internes au Tchad

LE PREMIER MINISTRE, CHEF DU
GOUVERNEMENT DE TRANSITION

(/u la Charte de Transition révisée ;

(/u le Décret n°0002/PT/2022 du 12 octobre
2022 portant nomination d’un Premier
ministre, Chef du  Gouvernement de
Transition ;
(/u le Décret n°0003/PT/PM/2022 du 14
octobre 2022 portant nomination des
Membres du Gouvernement de Transition et
les textes modificatifs subséquents ;
(/fu le Décret n°0084/PT/PM/2022 du 30
novembre 2022 portant Structure générale du
Gouvernement et attributions de ses
membres ;
(/u le Décret n°328/PT/PMT/MPEPL/2023 du
24 février 2023, portant organisation et
fonctionnement du Ministére de la
Prospective Economique et des Partenariats
Internationaux ;
Sur proposition du Ministre de la
Prospective Economique et des
Partenariats Internationaux,

ARRETE :
Article ler : Il est mis en place un Comité
Interministériel sur les Solutions Durables
pour les Déplacés Internes au Tchad.

Article 2 : Le Comité a pour mission de
coordonner le développement, 1’élaboration
et le processus de mise en ceuvre de la
Stratégie Nationale sur les Solutions Durables
pour les Déplacés Internes (CISDD).
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A ce titre, il est chargé de :

v faire le point sur la situation des
personnes déplacées a l'intérieur du pays ;

v identifier et proposer au gouvernement
des orientations stratégiques et des
actions concrétes pour renforcer la
protection, l'assistance et l'intégration
durable des personnes déplacés a
l'intérieur du pays ;

v superviser et valider le processus
d'élaboration et de mise en ceuvre de la
stratégie nationale de solutions durables
pour les déplacés au Tchad et ses outils
opérationnels ;

v sensibiliser l'opinion publique nationale et
internationale sur la situation des déplacés
au Tchad et sur l'importance de leur
apporter une réponse adaptée ;

v mobiliser les partenaires techniques et
financiers pour le financement et I'appui a
la mise en ceuvre de la stratégie nationale
sur les déplacés internes.

Article 3 : Placé sous I’autorité du Premier

Ministre, Chef du Gouvernement d’Union

Nationale, le Comité est composé comme

suit :

Président : le Ministre de la Prospective

Economique et  des Partenariats

Internationaux. ;

1¢ Vice-président : le Ministre en charge de

I’ Administration du Territoire ;

2¢ Vice-président : le Ministre de la Santé

Publique et de la Prévention ;

Membres :

v le Ministre d’Etat, Ministre des Affaires
étrangéres, des Tchadiens de I’Etranger et
de la Coopération Internationale ;

v le Ministre d’Etat, Ministre du genre et de
la Solidarité nationale ;

v' le Ministre de la Justice, Garde des
Sceaux et des Droits Humains ;
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v le Ministre de la Sécurité Publique et de
I’Immigration ;
v le Secrétaire Général de la Primature ;

v le  Conseiller en charge de
I’Administration  Territoriale a la
Primature ;

v o le Conseiller en charge de
I’Administration  Territoriale a la
Présidence de la République ;

v le Secrétaire Permanent de la

Commission Nationale d'Accueil et de
Réinsertion des réfugiés (CNARR) ;

v les Gouverneurs des  Provinces
concernées ;

v le Représentant résident du Systéme des
Nations Unies au Tchad ;

v’ le Représentant résident de la Banque
Mondiale ;
v le Représentant résident de la Banque

Africaine de Développement (BAD).
Article 4 : Le Secrétariat technique du
Comité est assuré par le Ministére de la
Prospective Economique et des Partenariats
Internationaux.

Article 5 : Le Comité se réunit au moins
deux fois tous les trimestres (3 mois) en
session ordinaire sur convocation de son
président et en session extraordinaire, en cas
de besoin ou a la demande d'au moins un tiers
(Y5) de ses membres.

Article 6 : Le Comité peut créer en son sein,
des commissions thématiques ou sectorielles,
chargées d'étudier des questions spécifiques
relatives aux solutions durables pour les
déplacés au Tchad.

Article 7 : Le Comité peut solliciter I'avis ou
la participation de toute personne ou
institution dont I'expertise ou l'expérience est
jugée utile a ses travaux ou susceptible de
I’aider dans I’accomplissement de sa mission.
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Article 8: Les autres modalités d'organisation
et de fonctionnement du Comité seront fixées
par arrété du Ministre de la Prospective
Economique et
Internationaux.

Article 9 : Le présent arrété qui prend effet
pour compter de la date de sa signature, sera

enregistré et publié au Journal Officiel de la
République.

des Partenariats

N'Djamena, le 12 décembre 2023
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